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ROSMERSHOLMA.
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HENKILÖT:


*Johannes Rosmer*, Rosmersholman omistaja, entinen kirkkoherra.


*Rebekka West*, asuva Rosmerin luona.


*Rehtori Kroll*, Rosmerin lanko,


*Ulrik Brendel*.


*Peder Mortensgård*.


*Matami Helseth*, Rosmersholman taloudenhoitaja.




(Tapahtuma Rosmersholman vanhassa herraskartanossa, lähellä erästä
vuonokaupunkia länsi-Norjassa.)


ENSIMMÄINEN NÄYTÖS.


(Arkihuone Rosmersholmassa; avara vanhan-aikuinen ja hauska. Alhaalla
oikealla puolen tuoreilla koivun-oksilla ja metsäkukilla koristettu
muuri. Ylempänä ovi. Perällä kaksois-ovet eteiseen. Vasemmalla seinällä
akkuna, sen edessä kasvia ja kukkia. Muurin luona pöytä, sen ympärillä
nojatuolia ja sohva. Seinällä riippuu pappien, upseerien ja
juhlapukuisten virkamiesten kuvia, toiset vanhoja toiset uudempia.
Akkuna on auki. Samoin eteisen-ovi ja ulko-ovi. Ovesta näkyy suuria,
vanhoja puita kartanoon vievissä puistokäytävissä. Kesä-ilta. Aurinko on
laskenut.)


(*Rebekka West* istuu akkunan vieressä nojatuolissa ja virkkaa suurta
valkeata, melkein valmista villahuivia. Tuontuostakin hän katsahtaa ulos
kasvien välistä. Vähän ajan perästä tulee *matami Helseth* oikealta.)


*Matami Helseth*. Parasta kait on, että vähitellen alan panna illallista
pöytään, neiti?


*Rebekka West*. Niin, tehkää se. Luultavasti pastori pian palaakin.


*Matami Helseth*. Eikö siinä käy kova viima, neiti, missä istutte?


*Rebekka*. Käy vähän. Ehkä panette ovet kiinni.


(*Matami Helseth* sulkee eteisen oven, menee sitten akkunan luo.)


*Matami Helseth* (aikoo panna akkunan kiinni, katsoo ulos). Eikös tuo
ole pastori, joka tuolla kävelee?


*Rebekka* (pikaisesti). Missä? (nousee.) On, hän se on. (Akkunan
takana.) Menkää syrjään. Hän ei saa huomata meitä.


*Matami Helseth* (keskellä lattiaa). Ei, mutta neiti — hän lähtee taas
myllytietä.


*Rebekka*. Myllytietä hän toissa päivänäkin kulki. (Kurkistaa
akkunaverhon ja pielen välistä.) Nyt saamme nähdä —


*Matami Helseth*. Uskaltaako hän mennä sulun yli?


*Rebekka*. Niin, sitä tahtoisin nähdä. (vähän ajan kuluttua.) Ei. Hän
palaa takaisin. Menee tänäänkin ylempää, (menee akkunan luota.) Pitkän
kierroksen.


*Matami Helseth*. Herranen aika, niin. Mahtaa pastorista tuntua
vaikealta kulkea tuon sulun yli. Siellä missä sellaista on tapahtunut —


*Rebekka* (panee työnsä kokoon). Täällä ei hevin unohdeta kuolleita,
täällä Rosmersholmassa.


*Matami Helseth*. Minä nyt puolestani luulen niin, neiti, että kuolleet
eivät unohda Rosmersholmassa.


*Rebekka* (katsoo häneen). Kuolleet?


*Matami Helseth*. Niin, melkein voi sanoa, ett'eivät ne voi
täydellisesti erota jälkeenjääneistä.


*Rebekka*. Kuinka niin luulette?


*Matami Helseth*. No, eihän se valkea hevonen muuten täällä kävisi,
tiedän mä.


*Rebekka*. Niin, mitenkä sen valkean, hevosen, laita oikein on, matami?


*Matami Helseth*. Oh, siitä ei kannata puhua. Ettehän te semmoisia
uskokkaan.


*Rebekka*. Uskotteko te sitten semmoisia?


*Matami Helseth* (menee ja sulkee akkunan). Tässä minä nyt rupean teidän
narriksenne. (katsoo ulos.) Ei — mutta johan se pastori taas on tuolla
myllytiellä —!


*Rebekka* (katsoo ulos). Tuo mieskö tuolla? (menee akkunan luo.) Sehän
on rehtori.


*Matami Helseth*. Niin oikein, rehtori se onkin.


*Rebekka*. No, sepä hauskaa! Saattepa nähdä, hän on tulossa meille.


*Matami Helseth*. Hän menee ihka suoraan sulun yli, hän. Ja kuitenkin
oli vainaja hänen sisarensa. — No, minä lähden sitte laittamaan
illallista, neiti. (Menee oikealle.)


(Rebekka seisoo hetkisen akkunan luona; tervehtii sitte hymyilee ja
nyökkää.)


(Alkaa hämärtää.)


*Rebekka* (menee oikealle ovelle ja puhuu ovesta huoneesen). Hyvä matami
Helseth, ehkä hankitte jotain erikoisherkkua pöytään. Itse kyllä
tiedätte, mikä rehtorista on parasta.


*Matami Helseth* (huoneesta). Kyllä niin, neiti. Sen minä teen.


*Rebekka* (avaa oven eteiseen). No, vihdoinkin —! Sydämmellisesti
tervetullut, rakas rehtori!


*Rehtori Kroll* (eteisessä, laskien kepin kädestään). Kiitos. En siis
tule häiritsemään?


*Rebekka*. Tekö? Hyi, hävetkää toki —!


*Kroll* (tulee sisään). Aina yhtä herttainen. (katsoo ympärilleen.) Onko


Rosmer ylhäällä huoneessaan?




*Rebekka*. Ei, ulkona kävelemässä. Hän on viipynyt tavallista kauvemmin.
Mutta kyllä kait hän tuossa paikassa tulee. (näyttää sohvaa.) Olkaa hyvä
ja istukaa niin kauvaksi.


*Kroll* (laskee hatun kädestään). Kiitoksia paljon, (istuu ja katselee
ympärilleen.) Kas, kuinka somaksi te olette saanut tämän vanhan suojan.
Kukkia joka sopessa.


*Rebekka*. Rosmer pitää niin mielellään raittiita, eläviä kasvia
läheisyydessään.


*Kroll*Matami Helseth* Pidätte kait tekin, luulen minä.


*Rebekka*. Niin teen. Minusta ne huumaavat niin suloisesti. Ennen olemme
saaneet kaivata sitä huvia.


*Kroll* (nyökäyttää raskaasti päätään). Beate-raukka ei kärsinyt niiden
tuoksua.


*Rebekka*. Eikä niiden väriäkään. Hän meni ihan puolipyörryksiin —


*Kroll*. Sen kyllä muistan. (keveämmällä äänellä.) No, kuinka täällä
voidaan?


*Rebekka*. Kiitos, kaikki täällä kulkee tasaista, totuttua uraansa.


Toinen päivä toisensa tapaan. — Entä teillä? Vaimonne —?




*Kroll*. Oi, hyvä neiti West, jättäkäämme minun asiani. Perhe-elämässä
sattuu aina pieniä selkkauksia, etenkin tällaisina aikoina.


*Rebekka* (vähän ajan kuluttua, istuu nojatuoliin sohvan luona). Minkä
tähden ette ole kertaakaan käynyt meitä tervehtimässä kesäloman aikana?


*Kroll*. No, ei nyt aina pidä olla ihmisten kimpussa —


*Rebekka*. Tietäisitte vaan kuinka me olemme kaivanneet teitä —


*Kroll*. — ja olenhan sitä paitsi ollut matkoilla —


*Rebekka*. Niin, parin viikon ajan. Tehän matkustitte kansankokouksissa
maaseuduilla?


*Kroll* (nyökkää). Niin, mitä te, neiti, siitä sanotte? Oletteko
ajatellut, että minusta vanhoina päivinäni tulisi valtiollinen
yllyttäjä? Häh?


*Rebekka* (hymyilee). Aina teissä on ollut vähän yllyttäjää, rehtori


Kroll.




*Kroll*. On niin, noin yksityishuviksi. Mutta vast'edes siitä tulee
täyttä totta. Luetteko te koskaan noita radikaalisia lehtiä?


*Rebekka*. Niin, rakas rehtori, en tahdo kieltää, että — —


*Kroll*. Hyvä neiti, ei siinä ole mitään moitittavaa. Ei, mitä teihin
tulee.


*Rebekka*. Ei niin, samaa minäkin. Pitäähän minun seurata aikaani.


Tuntea — — —




*Kroll*. Ja oli miten oli, enhän minä teiltä, joka olette nainen, voi
vaatia, että varmasti liitytte jompaankumpaan puolueesen tässä
kansalais-kiistassa — voisin kyllä sanoa kansalais-sodassa, joka täällä
raivoaa. — Mutta te olette siis lukenut, kuinka nuo «kansan» miehet
ovat suvainneet syytää minulle herjauksia? Mitä ilkeitä raakuuksia he
ovat luulleet saavansa käyttää.


*Rebekka*. Niin, mutta minusta te olette kuitannut ne sangen sattuvasti.


*Kroll*. Niin olen. Sen uskallan itse sanoa. Sillä nyt olen minä saanut
vettä myllyyni. Ja he saavat nähdä että meikäläinen mies ei itse
paljasta selkäänsä — — Ei, kuulkaapas, elkäämme kajotko noihin
ikäviin, ärsyttäviin asioihin tänä iltana.


*Rebekka*. Niin, jättäkäämme ne, rakas rehtori.


*Kroll*. Sanokaa minulle kernaammin, kuinka oikein viihdytte täällä


Rosmersholmassa nyt, yksin jäätyänne? Sitte kun Beate-raukka — —




*Rebekka*. Kiitos, viihdynhän minä täällä hyvinkin. Kovin tyhjältä
täällä tuntuu hänen jälkeensä monessa suhteessa. Ja suru ja kaipuu
tuntuu myös — tietysti. Mutta muuten —


*Kroll*. Aijotteko jäädä tänne? Noin ainaiseksi, minä tarkoitan.


*Rebekka*. Oi, rakas rehtori, enhän minä aijo sitä enkä tätä. Minä olen
nyt jo niin kotiutunut, että mielestäni olen taloon kuuluva, minäkin.


*Kroll*. Niin te. Kuka sitten.


*Rebekka*. Ja niin kauvan kun herra Rosmer arvelee, että minä voin olla
hänelle joksikin hyödyksi ja huviksi, — niin kai minä täällä sitte
pysyn, luullakseni.


*Kroll* (katselee häntä liikutettuna). Tiedättekö mitä, — tuossa on
jotain suurta naiselle, kun noin kuluttaa koko nuoruutensa, uhraamalla
sen muiden hyväksi.


*Rebekka*. Minkä hyväksi muuten olisin elänyt?


*Kroll*. Ensin saitte herkeämättä hoidella rampaa, äreätä
kasvatus-isäänne —


*Rebekka*. Elkää luulko että tohtori West oli niin äreä siellä Lapissa.
Ne kauheat merimatkat hänet murtivat. Vasta tänne muutettuamme, — niin
olihan minulla sitten pari vaikeata vuotta, ennen kun hänen kärsimisensä
loppuivat.


*Kroll*. Eikö ne seuraavat vuodet tuntuneet teistä vieläkin
vaikeammilta?


*Rebekka*. Ei, kuinka voitte noin sanoa! Minä kun niin paljon pidin
Beatesta —. Ja niin hartaasti kun hän, vaivanen, kaipasi hoitoa ja
sääliväistä kohtelua.


*Kroll*. Kiitos ja kunnia teille siitä, että muistelette häntä
suopeudella.


*Rebekka* (siirtyy vähän lähemmäksi häntä). Rakas rehtori, tuon te
sanotte niin kauniisti ja sydämmellisesti, ett'en ollenkaan epäile
sanoissanne olevan mitään kaksimielisyyttä.


*Kroll*. Kaksimielisyyttä? Mitä sillä tarkoitatte?


*Rebekka*. No, eihän se olisi lainkaan kummallista, jos teistä tuntuisi
vähän katkeralta, nähdessänne minun, vieraan ihmisen, hallitsevan ja
vallitsevan täällä Rosmersholmassa.


*Kroll*. Ei, mitä kummaa te —!


*Rebekka*. Mutta siltä teistä ei tunnu. (ojentaa hänelle kätensä.)


Kiitos, rakas rehtori! Kiitos, kiitos siitä.




*Kroll*. Mutta mistä ihmeestä te olette saanut tuon päähänne?


*Rebekka*. Minä rupesin vähän pelkäämään, kun te tulitte niin harvoin
tänne, luoksemme.


*Kroll*. Nytpä olette kelpo lailla erehtynyt, neiti West. Ja sitä paitsi
— eihän täällä oikeastaan ole tapahtunut mitään muutosta. Tehän täällä
silloinkin — Beate-raukan viimeisinä onnettomina elinvuosina piditte
huolen kaikesta — te yksin-omaan.


*Rebekka*. Oikeimmin minä silloin hoidin jonkinlaista sijaishallitusta
emännän nimessä.


*Kroll*. Samahan tuo lie —. Tiedättekö mitä, neiti West, — minä
puolestani en suinkaan pahastuisi, jos te —. Mutta ehk'ei ole
soveliasta puhua sellaista.


*Rebekka*. Mitä niin, tarkoitatte?


*Kroll*. Jos voisi käydä niin, että te täyttäisitte tuon tyhjän paikan
—


*Rebekka*. Minulla on se paikka, jonka tahdon, herra rehtori.


*Kroll*. Niin kyllä töiden puolesta, mutta ei —


*Rebekka* (keskeyttää hänet, vakavasti). Hävetkäähän toki rehtori Kroll.


Kuinka voitte laskea leikkiä sellaisista asioista?




*Kroll*. No niin, Johannes Rosmer näyttää tosin saaneen kyllänsä
avioliitosta. Mutta kuitenkin —


*Rebekka*. Tiedättekö — minun täytyy melkein nauraa teille.


*Kroll*. Kuitenkin —. Sanokaappa minulle, neiti West —. Jos on lupa
kysyä —. Kuinka vanha te oikeastaan olette?


*Rebekka*. Häpeä tunnustaa, mutta minä olen tosiaan jo täyttänyt
yhdeksänkolmatta, herra rehtori. Minä käyn nyt kolmatta kymmentä.


*Rebekka* Niin — niin. Ja Rosmer — kuinka vanha hän on? Annas olla.
Hän on minua viittä vuotta nuorempi. No, hän on siis ainakin
kolmenviidettä. Minusta se sopisi hyvin.


*Rebekka* (nousten). Niin, niin, niin. Se sopisi mainiosti. — Juotteko
teetä kanssamme tän'iltana.


*Kroll*. Kiitos, juon kyllä. Olen aikonut viipyä täällä. Minun täytyy,
näet, keskustella Rosmerin kanssa eräästä asiasta. Ja sitte, neiti West,
— ett'ette taas rupee päättömiä pelkäämään, pistäyn minä täällä tuon
tuostakin, — niin kuin ennen muinoin.


*Rebekka*. Niin juuri, tehkää se. (pudistaa hänen käsiään.) Kiitos,
kiitos. Te olette sentään oikein hyvä.


*Kroll* (mutisee). Vai niin? Samaa en juuri saa kuulla kotona.


(*Johannes Rosmer* tulee oikeanpuolisesta ovesta.)


*Rebekka*. Herra Rosmer, — näettekö kuka täällä istuu?


*Johannes Rosmer*. Matami Helseth ilmoitti sen minulle jo.


(Rehtori Kroll on noussut.)


*Rosmer* (lempeästi ja vienosti, pudistaa hänen kättänsä). Tervetullut
taloon taas, rakas Kroll. (panee kätensä hänen olkapäilleen ja katsoo
häntä silmiin.) Sinä, rakas, vanha ystäväni! Sen minä kyllä tiesin, että
välimme taas kerran oli tuleva entiselleen.


*Kroll*. Mutta, hyvä ihminen, — oletko sinäkin hautonut sitä mieletöntä
luuloa, että jotain on tullut väliimme!


*Rebekka* (Rosmerille). Niin, ajatelkaas; — kuinka hauskaa, että se oli
vaan harhaluulo.


*Rosmer*. Oliko se todellakin harhaluulo, Kroll? Mutta miksi sinä sitten
vetäydyit kokonaan pois meistä?


*Kroll* (vakavasti ja puoliääneen). Siksi ett'en tahtonut elävällä
itselläni tulla muistuttamaan sinua onnettomuutesi ajoista — ja
hänestä, — jonka päivät päättyivät myllykoskessa.


*Rosmer*. Siinä ajattelet kauniisti. Olethan sinä aina niin
hienotunteinen. Mutta siitä syystä sinun oli tarpeetonta pysyä poissa.
— Tule, istukaamme sohvaan. (istuvat.) Ei, Beaten muisto ei suinkaan
kiusaa minua. Me puhumme hänestä joka päivä. Hän on mielestämme vielä
ikään kuin taloon kuuluva.


*Kroll*. Niinkö todellakin?


*Rebekka* (sytyttää lamppua). Niin, siltä meistä todellakin tuntuu.


*Rosmer*. Onhan se ihan luonnollista. Pidimmehän me kumpikin niin paljo
hänestä. Ja sekä Rebek — — sekä neiti West että minä tiedämme, että
tunnollisesti teimme, mitä suinkin voimme, hänen, raukan, hyväkseen.
Meidän ei tarvitse syyttää itseämme mistään. — Siksi minusta tuntuu
vaan lempeältä ja vienolta muistellessani Beatea.


*Kroll*. Te rakkaat, kunnon ystävät! Vast'edes tulen joka päivä
luoksenne.


*Rebekka* (istuu nojatuoliin). Niin, muistakaa nyt vaan pitää sananne.


*Rosmer* (vähän empien). Kuule, Kroll, — minä olisin hartaasti suonut,
ett'ei kanssakäymisemme olisi koskaan keskeytynyt. Olethan sinä ollut
aivan kuin luonnollinen neuvon-antaja minulle koko tuttavuutemme ajan.
Aina ylioppilasvuosistani alkaen.


*Kroll*. No niin, ja sitä oikeuttani minä pidän suuressa arvossa. Onko
nyt ehkä jotain erityistä —?


*Rosmer*. Minulla on paljon asioita, joista tahtoisin keskustella
kanssasi oikein suoraan. Oikein avosydämmisesti.


*Rebekka*. Niin, eikö totta, herra Rosmer? Minusta se mahtaa tuntua
hyvältä — vanhojen ystävien kesken —


*Kroll*. Oh, usko pois, minulla on vielä paljoa enemmän sinulle
kerrottavaa. Nyt minä, näet, olen ruvennut toimivaksi valtiomieheksi,
niin kuin kyllä tiedät.


*Rosmer*. Niin, niinhän sinä olet. Miten se oikein kävi?


*Kroll*. Minun täytyi, näetkös. Täytyi, niin vastahakoista kuin se
olikin. Nyt ei kukaan saa seisoa velttona puustakatsojana. — Nyt, kun
radikaalit niin surkeasti ovat saaneet vallan käsiinsä, — nyt on kiire
tarpeen —. Siksi olen saanutkin pienen ystäväpiirimme kaupungissa
liittymään lujemmin yhteen. Kiire on tarpeen, sanon minä!


*Rebekka* (hieman hymyillen). Eikö nyt ole jo melkein liian myöhäistä?


*Kroll*. Kieltämättä olisi ollut parempi ehkäistä tulva jo aikaisemmalla
asteella. Mutta kuka osasi aavistaa mitä siitä tuli syntymään? En minä
ainakaan. (nousee ja kävelee edestakaisin lattialla.) Niin, nyt ovat
vihdoinkin silmäni auvenneet. Sillä nyt on kapinanhenki tunkeutunut
kouluunkin.


*Rosmer*. Kouluun? Eihän toki sinun kouluusi?


*Kroll*. On niin, kun onkin: Minun omaan kouluuni. Mitäs siihen sanot!
Minä olen saanut ilmi, että korkeimman luokan pojat, — se on, muutamat
pojista — yli puolen vuotta keskuudessaan ovat pitäneet salaista
yhdistystä, ja siinä he lukevat Mortensgårdin sanomalehteä.


*Rebekka*. «Välkyttäjää» —!


*Kroll*. Niin, eikö se mielestänne ole terveellistä ravintoa tuleville
virkamiehille? Mutta ikävin puoli asiassa on se, että kaikki luokan
lahjakkaat pojat ovat lyöttäytyneet yhteen ja kutoneet tämän
vehkeilyksen minua vastaan. Vaan nahjukset ja toisvuotiset ovat pysyneet
erillään.


*Rebekka*. Koskeeko se teihin sitte niin kipeästi, rehtori?


*Kroll*. Koskeeko se! Nähdessäni koko elämäni työtä noin ehkäistävän ja
vastustettavan. (hiljemmin.) Sekin saisi, olla sinänsä, — olin melkein
sentään sanoa. Mutta nyt tulee kaikista pahin. (katsahtaa ympärilleen.)
Eihän täällä vaan kukaan kuuntele ovissa?


*Rebekka*. Ei, ei kukaan.


*Kroll*. Tietäkää siis, että eripuraisuus ja kapina on tunkeutunut minun
oman kattoni alle. Minun omaan rauhalliseen kotiini. Turmelleet minulta
perhe-elämän levon.


*Rosmer* (nousten). Mitä sanot? Omaan kotiisi —?


*Rebekka* (menee rehtorin luo). Mutta hyvä ystävä, mitä sitte on
tapahtunut?


*Kroll*. Voitteko ajatella, että minun omat lapseni —. Suoraan sanoen,
— Laurits on tuon kouluvehkeilyksen esimies. Ja Hilda on ommellut
punaisen kotelon «Välkyttäjän» kätköpaikaksi.


*Rosmer*. Sitä en olisi koskaan unissanikaan osannut ajatella, — että
sinun luonasi, — omassa kodissasi —


*Kroll*. Et niin, kuka sellaista voisi uneksiakkaan? Minun kodissani,
jossa aina on vallinnut kuuliaisuus ja järjestys, — jossa vaan yksi
ainoa yhteinen tahto on määrrännyt —

